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	Section 2: Offer Checklist
To assist offerors in preparation of proposals, the following checklist summarizes the documentation to include an offer in response to this RFQ:
□ Cover letter, signed by an authorized representative of the offeror (see Section 4 for template)

□ Official quotation, including specifications of offered equipment (see Section 3 for example format)

□ Copy of offeror’s registration or business license (see Section 1.5 for more details)
Section 3: Specifications and Technical Requirements

Please see the table below.
Section 4: Offer Cover Letter
The following cover letter must be placed on letterhead and completed/ signed/ stamped by a representative authorized to sign on behalf of the offeror:

To: USAID Democratic Governance East Activity Program (DG-East) in Ukraine 
Reference:  RFQ No. DG-East-KRAM-013
To Whom It May Concern:

We, the undersigned, hereby provide the attached offer to perform all work required to complete the activities and requirements as described in the above-referenced RFQ. Please find our offer attached.

We hereby acknowledge and agree to all terms, conditions, special provisions, and instructions included in the above-referenced RFQ. We further certify that the below-named firm—as well as the firm’s principal officers and all commodities and services offered in response to this RFQ—are eligible to participate in this procurement under the terms of this solicitation and under USAID regulations.

Furthermore, we hereby certify that, to the best of our knowledge and belief:

· We have no close, familial, or financial relationships with any Chemonics or DG-East project staff members;
· We have no close, familial, or financial relationships with any other offerors submitting proposals in response to the above-referenced RFQ; and
· The prices in our offer have been arrived at independently, without any consultation, communication, or agreement with any other offeror or competitor for the purpose of restricting competition.
· All information in our proposal and all supporting documentation is authentic and accurate.
· We understand and agree to Chemonics’ prohibitions against fraud, bribery, and kickbacks.

We hereby certify that the enclosed representations, certifications, and other statements are accurate, current, and complete.

Authorized Signature:
Name and Title of Signatory:

Date:
Company Name:
Company Address:
Company Telephone and Website:
Company Registration or Taxpayer ID Number:
Company DUNS #:
Does the company have an active bank account (Yes/No)?
Official name associated with bank account (for payment):

	


Розділ 3: Технічні характеристики та технічні вимоги/

 Section 3: Specifications and Technical Requirements
У таблиці нижче наведені технічні вимоги до товарів/ послуг. Учасники тендеру повинні подати пропозиції, що містять відповідну інформацію на фірмовому бланку або відповідно до офіційного формату пропозиції. Якщо це неможливо, учасники тендеру можуть заповнити Розділ 3 та подати його з підписом/печаткою до Кімонікс./
The table below contains the technical requirements of the commodities/ services. Offerors are requested to provide quotations containing the information below on official letterhead or official quotation format. In the event this is not possible, offerors may complete this Section 3 and submit a signed/ stamped version to Chemonics. 

Автоматизоване робоче місце* / Automated Work Place *                                                         
  Всі ціни в грн. без ПДВ/ All prices in UAH without VAT
	Пункт/

Line Item
	Опис / Description
	Технічні характеристики / Specifications
	Кіл-ть /

Q-ty
	Пропоновані елементи та технічні характеристики/

Items and Specifications Offered
	Ціна за од., грн./ 
Unit Price, UAH
	Всього, грн./ 
Total Price, UAH

	1
	2
	3
	5
	6
	7
	8

	1
	Принтер Toppan СР500 з безконтактним енкодером або аналогічний / 
Printer Toppan CP 500 with contactless encoder or equal
	 - 600 dpi, картковий ретрансферний принтер, що друкує пігментними чорнилами;
- кольори до 16.7 мільйонів кольорів;
- колір: 256 півтонів (Зображення);
- монохром (Текст) УФ: 256 напівтонів (Зображення);
- формат - CR-80 (85.6 мм Д x 54 мм Ш);
- ISO 7810, Type ID-1
	- 600 dpi, a card retransfer printer that prints with pigmented ink;
- colors up to 16.7 million colors;
- color: 256 semitones (Image);
- monochrome (Text) UV: 256 semitones (Image) 
- format - CR-80 (85.6mm x 54mm W),
-ISO 7810, Type ID-1
	10
	
	
	

	2
	Дзеркальна фотокамера EOS-1300D+EFS18 - 55ІІІ RUK (об’єктив) (1160C083AA) або аналогічна / 
Photocamera EOS-1300D + EFS18 -  55ІІІ RUK (lens) (1160C083AA) or equal
	- тип CMOS;
- розмір матриці 129 x 101 x 78

- кількість мегапікселів 18

- максимальний розмір кадру 5184 x 3456;
- фокусна відстань, 35 - мм еквівалент 28 - 88;
- максимальна діафрагма f / 3,5-5,6;

- оптичний зум 3х; 

- мінімальна відстань фокусування, м (звичайний режим) авто, 100-6400;

- мінімальна відстань фокусування, м (макрорежим) 0,25;

- чутливість , 100-6400;
- діапазон витримок, сек: 

ISO 30-1 / 4000
	- CMOS type;

- matrix size is 129 x 101 x 78 
- number of megapixels 18; 

- the maximum frame size is 5184 x 3456;
- focal length - 35mm equivalent to 28-88 
- maximum aperture f / 3.5-5.6 
- optical zoom 3x ;
- min. focusing distance, m (normal mode) auto, 100-6400;
- min. focusing distance, m (macro mode) 0.25; 

- sensitivity,100-6400;
 - range of exposure, sec. ISO 30-1 / 4000
	10
	
	
	

	3
	Мережевий блок живлення АСК-Е10 або аналогічний / 
Network filter АСК-Е10 or equal
	Сумісність Canon
Сумісні моделі Canon EOS 1100D, 1200D, 1300D
	Compatibility Canon
Compatible Canon EOS 1100D, 1200D, 1300D Models
	10
	
	
	

	4
	Тримач для спалаху Falcon LH-27SU(003) або аналогічний / 
Holder for flash Falcon LH-27SU(003) or equal

 
	Тип лампи: цоколь Е27 
Довжина дроту: 3 м 
Кріплення для парасольки: є Кнопка вмикання / вимикання:є 
Вага 0.26 кг
	Lamp type: E27 base 
Length of cable: 3 m 
Umbrella fixing: yes 
Button for switching on / switching off:  yes
Weight - 0.26 kg 
	20
	
	
	

	5
	Кріплення до стійки Falcon CL-C35 або аналогічне / 
Fixing device for flash CL-C35 or equal
	Затискач для кріплення студійного обладнання на трубі діаметром до 38 мм.
Тип крепления: стоєчна головка діаметром 5/8 "з резьбою 1/4"

Матеріал: сталь / алюміній

Цвіт: чорний / серебристый

Вес: 0,24 кг
	Clip for mounting studio equipment on a pipe up to 38 mm in diameter.

Made of steel, "landing head" 5/8 "(aluminum) with thread 1/4".

Mounting Type: pole in diameter 5/8 " with thread 1/4" 

Material: steel / aluminum

Color: black / silver

Weight: 0.24 kg
	10
	
	
	

	6
	Спалах для фотокамери    D-120 або аналогічний / 
Flash for photo camera      D-120  or equal
	
	
	30
	
	
	

	7
	Кабель Jack 3,5mm - PC Sync або аналогічний / Cable jack 3,5mm - PC Sync or equal 
	PC- Jack (3,5 мм) 10 м: 
Роз’єми: PC - Джек (3,5 мм)

Довжина - 10 м.
	PC-Jack (3.5mm) 10m:
Connectors: PC - Jack (3.5mm) Length is 10 meters.
	10
	
	
	

	8
	Адаптер HS-25B на «гарячий башмак» для підключення синхрокабеля або аналогічний/ 
HS-25B adapter on «hot shoe» for sync cable connection or equal

	синхронізація через роз’єм «гарячий башмак»
	synchronization through the connector «hot shoe»
	10
	
	
	

	9
	Штатив для спалаху Falcon 2501B або аналогічний / Tripod Falcon 2501B for flash or equal
	Мінімальна висота: 102см

Максимальна висота: 245см

Довжина в складеному стані: 84см

Максимальне навантаження: 5 кг

Кількість секцій: 4

Діаметр ніжок: 16мм
	Minimum height: 102cm

Maximum height: 245cm
Height in the folded state: 84cm
Maximum load: 5 kg

Number of sections: 4

Leg diameter: 16mm
	10
	
	
	

	10
	Штатив для фотокамери Mircopro LS-8105 або аналогічний /
Tripod for photo camera Mircopro LS-8105  or equal
	Максимальна висота: 62 см

Мінімальна висота: 41 см

Висота в складеному стані: 58 см

Максимальний діаметр труби: 2.2 см

Вага: 1 кг
	Maximum height: 62 cm

Minimum height: 41 cm

Folded height: 58 cm

Maximum pipe diameter: 2.2 cm

Weight: 1 kg
	10
	
	
	

	11
	Парасолька для спалаху / Umbrella for flash 
	Діаметр 84 см
	Diameter 84 cm
	10
	
	
	

	12
	Тримач для фонів портретний Falcon (з фоном) аба аналогічний /
Holder for backgrounds portrait Falcon or equal
	Висота стійки: 200 см

Розмір фону: 100 см х 135 см

Фон: білий, тканевий
Матеріал стійки: магній-алюмінієвий сплав
	Stand height: 200 cm

Background size: 100cmx135cm

Background: white, fabric
Stand material: magnesium-aluminum alloy
	10
	
	
	

	13
	Кабель USB (AM/AF) подовжувач Maxxter, 1.8м або аналогічна / 
Cable USB AM/AF) подовжувач Maxxter, 1.8m or equal
	Тип USB type A - USB type A

Довжина -  1.8 м
	Type of USB type A - USB type A Length 1.8 m
	10
	
	
	

	14
	Планшет для підпису Wacom STU-530 або аналогічна / 
Tablet Wacom STU-530 for signing or equal
	Розмір екрану [ДxВ]:108мм x 65мм; 
Діагональ 5" (12.7 см);
Дозвіл 2540 lpi;
Контрастність дисплея 600: 1;
Розміри 162x174 мм;
Вага планшета 0.29 кг
	Screen size [LxW]: 108 x 65 mm, Diagonal 5 "(12.7 cm);
Working area 108x65 mm;
Resolution 2540 lpi;
Display contrast 600: 1;
Dimensions 162x174 mm;
Tablet weight 0.29 kg
	10
	
	
	

	
	Разом/ Subtotal:
	

	
	Вартість доставки/ Delivery Costs:
	

	
	Вартість установки (монтажу) обладнання / Installation (mounting) Costs:
	

	
	Інші витрати (вкажіть:______________________)/ Other Costs (Describe:______________________):
	

	
	ВСЬОГО, грн. без ПДВ / GRAND TOTAL, UAH excluding VAT:
	


* всі елементи повинні бути сумісними один з одним / all items should be compatible with each other.
Відібрані постачальники повинні мати можливість надати всю необхідну супровідну документацію, що стосується поставки (сертифікат  походження товару, відповідності, каталог товару) на запит Кімонікс /
Selected vendor/s should be able to provide all required supporting documentation related to supplies (certificates of origin, compliances, items catalogues) on the request of Chemonics.
Тривалість доставки (після отримання замовлення):/ Delivery time (after receipt of order): _________calendar days/ календарних днів
Гарантійний термін на пропоноване обладнання:/ Length of warranty on offered equipment: _________ years/ років

Розташування сервісного центру(ів) для після продажного обслуговування, у тому числі гарантійного ремонту:/ Location of service center(s) for after-sales service, including warranty repair: 

Тривалість виконання усіх робіт (після отримання замовлення):/ Delivery time for completion of all work (after receipt of order): ________ calendar days/ календарних днів 
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